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UMA ALDEIA DA JAVA,

0 1xsiexk historiador Joio de Barros descreve nos
seguintes termos a ilha de Java: cap. 4.°d0 L9
dit 2." Dec.—=« A terra Javha he huma ilha que estd
a0 oriente de Camatra: tio vizinha a ella que en-
tre ambas fica um estreito, que serd de largura até
quinze legnas. O langamento desta ilha Javha he qua-
si pelo rumo de Levante a Ponente, lem a primei-
ra ponta occidental em altura de seis graos do po-
lo do Sul, ¢ em sete ¢ meyo a oulra oriental: e
aqui faz outro boqueirdo, porque se vao conlinuan-
do a esta primeira huma corda dellas grandes e per
grande espago conlra ooriente. Terd de comprimen-
o esta ilha Javha cento e noventa leguas e da lar-
gura nio temos certa noticia por aquella face do
Sul nio ser ainda per nés navegada: e segundo fa-
ma dos naturaes, toda a costa daquella parte, por
razio do grande golfio do mar do Sul, & de poucos
portos, e estes que habitam a parle do Norte niio
se communicio com o gentio daqaella costa, cd per
meyo da ilha ao comprimento della corre huma cor-
da de serrania que os impede, e todavia dizem que
a largura desta ilha serd olerco de seu comprimen=
to. (zeralmente he povoada de povo idolatra, a que
chamam Jios do nome da terra, gente da mais po-
licia daquellas partes, a qual segundo elles dizem
veyo ali povoar daChina: e parece dizerem verda-
de, porque no parecer e no modo de sua policia
imitam muito aos Chiis, e assi tem cidades cerca-
das, e andido a cavallo, e traldo o governo da Ller-
ra como elles. Porém despois que mouros de Mala-
ca navegario a clla, de mercadores pouco & poluco
se fezerio conquistadores, tomando posse das cida-
des portos de mar, com o que 0 gentio ficou sem
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navegacio : e por causa da gaerra que lhe os mous
ros faziam, comegario de se recolber pera dentro
da terra ao pé da serra que dissemos.» — Tal era
o estado da ilha emtempo de Barros; antes de tra-
tarmos da actualidade, emque ella esti mais conhe-
cida ; como por vezes se falla cm Camatra [ou Suma-
tra & moda d’agora) trasladaremos algumas palavras
d'outro nosso mui abonado classico, o P.“ Jodo de Lu-
cena, no cap. 10.° do Liv. 8.° da Vida do 8. Xa-
vier.

« A Samatra, que lbe responde logo (@ peninsiele
de Mualaca) da parte doSul ouveram os antigos por
continta & terra firme da maneira que dissemos o
estd a ponta, em gue he o sitio da mesma Malaca.
E assi lhe chamaram Aurea Chersonesso, que lie o
mesmo que quasi ilba d'ouro ; quasi ilha , pola te-
rem por essa, ¢ d'ouro polo muylto que nella se Li-
ra nas comarcas de Monancabo, e Barros. Na ver-
dade porem ella nao he quasi ilha, mas huma fer-
mosa ilha de duzentas e vinte leguas de compri-
mento, ¢ na moér largura de setenla: onde assi a
corta pelo meyo e ao viés a linlia Equinoccial, que
vem ambas a fazer a figura de uma aspa, ficando a
ponta mais occidental da ilha em qualro graos elres
quartos da parte do Norle, € a mais oriental em
seis da do Sul ; pela qual vizinha com a Java, que
he oulra ilba grande, langada per espaco de cenlo
e vinte leguas de Levante a Ponente ; e ahi faz com
a de Samatra um estreito de quinze leguas de lar-
gura, que cra anligamenle o canal da navegagao
daquellas partes orientacs ; onde os Jaos si0 a gen-
te de mais policia no tralo e governo, ¢ mais ca-
valeiros ¢ esforcados na guerra. » —
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O canal , designado por este ultimo escriptor, é
o famoso Estreilo de Sunda, formade pelo angulo
noroesle da Java com a extremidade mais meridio-
nal da Samatra, e que une o oceano indico com
o mar da Java: esta, que na ordem da grandeza é
a terceira do vasto archipelago da Sunda, mas a
primeira por sua imporlancia, tem nma superficie
avaliada em sincoenta mil milhas quadradas, isto
¢ quasi a mesma que a de Inglaterra. O seu lerre-
no ¢ fundo e de extraordinaria ferlilidade, sendo
comtudo osdistrictos orientaes mais avantajados em
producgio que os da banda do poente. Nenhuma das
regioes visinhas, especialmente a Samatra e a pe-
ninsula Malaia, pode comparar-se a Java a esle res-
peito: as melhores terras dio cada anno duas co-
lheitas com mui pouco amanho ; o lorrdo mats po-
bre remunera sempre o trabalbo do lavrador.

Na Java, como nos demais paizes d'entre os tro-
picos , divide-se o anno nas duas estagoes , humida
e séeea, as quaes dependem dos ventos periodicos ;
alli de ordinario cabem as chuvas mais carregadas
em dezembro e janeiro, e o lempo mais enxulo é
em julho e agosto, Oelima tem sido repulado sem-
pre o mais insalubre do mundo, e posto que haja
exaggeracio, ¢ na verdade muilo doentio, princi-
palmente em Balavia. ey .

As numerosas ilhotas espalbadas na immediata vi-
sinhanca de Java, particularmente ao longo da cos-
ta do norte, com suas ponlas e promontorios fe-
cham differentes bahias, que contribuem para for-
mar portos de varias capacidades.

Os enropeus que dominam a maior parte da Ja-
va siao 08 hollandezes, que se estabeleceram em to-
da a cosla septentrional , assim como em ambas as
extremidades dailha. A costa do sul e lerrenos con-
tiguos estio repartidos entre dois soberanos indige-
nas, o Susuhunam ou imperador, e o sultio; seus
estados sdo os mais ferteis e tomam apenas a quar-
ta parle de todo o territorio. — As possessies hol-
landezas repartem-se em 47 provineias; ainda que
n'algamas regem os principes naluraes ¢ heredita-
rios, pagam comtudo tributo d Hollanda. As prin-
cipaes cidades Lem assento & beira-mar.

A populagio, alem dos europeus consla de Jaos
aborigenes, de malaios com elles misturados, e de
chins: ao todo sommam quatro a cinco milhies ; os
estrangeiros que alli dominam nio passam de cem
mil segnndo uma conta feita em 1815,

Batavia, capital enropea da ilha tem boas forti-
ficagies, ¢ bem edificada e cortada de canaes, em-
im & similhanca de uma cidade d'Hollanda ; tem
porto commaodo e frequentado. O ealor é insuporia-
vel, bem como a praga dos mosquitos; fervem as
doencas , a mortandade é espanlosa : eslas causas e
a decadencia do commercio, extraviado pelo gque
se faz em Singapura e nas colonias inglezas da Aus-
tralia (+), tem produzido grande quebra nesta ci-
dade, que se acha reduzida a um terco de sua an-
liga povoacio. Foi tomada pelos inglezes em 1811,
porem restituida 4 Hollanda em 1816.

O coxpe somerano DE CAsTELLA, FERNI0 GONGALVES.
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Mas Azzahrat por condiio de encantamenlos ji linha

chegado a conseguir que o conde, que a nio co-
(+) Vid. a pag. 122 do vol. 1.° da 1.* Serie. [

nhecia , delirasse por ella em sonhos: e se cuidas-
se trahido pela mulher quo elle amava— a infanta
de Navarra.

Sempre agitado este bomem ! Agitado pela caca,
pela apparicio do monge, pelo ciume e o amor,
pelo perigo e pela guerra! Ah! estes frequentes
contrastes , commocdes, e sobresallos, esle matiz
de successos, estas vagas da fortuna, eslas varia-
coes de scena, esles vaivens da csperanca, eslas
sorprezas do acaso para asimaginagics ardentes sio
o paraiso da terra: o repouso é-lhes tormento, e a .
inacgdo o proprio inferno.

Mas parte, ou ndo parte o conde?

— Pagem ! que me arreiem o meu cavallo. Mas
espera: vai primeiro dizer ao servo de Deus, ao
monge Fr. Pelayo, que lhe quero ouvir a missa, ¢
tomar a santa bengdo antes de me ir aos infieis. »
E o pagem levou o recado. E o conde ouvin missa
¢ confessou-se. E depois disse para o monge : « Ilo-
mem sanlo, se houver vicloria, heide colmar de
riguezas esta ermidinba pobre. Quero que S. Pe-
dro de Arlanca (era a invocagio da ermida) se ir-
ga a mosteiro poderoso; e quero tambem que os
Meus 05508, e 0s 05505 de mais alguem . . . [e aqui
lembrou-se do sonho ; ‘mas passon como relampago
esta lembranca confusa] de mais alguem ... des-
cancem nesta morada. »

~—Amen! [responden o monge] O Senhor vos d¢
vicloria. »

E partiu o conde.

Ji era lempo de partir. Mas que querem? Nio
havia de preparar christaimente asua alma? Quem
Ihe aflianga que a frecha do berebere, o alfange do
mouro, ou a lanca do cavalleiro de Cordova o hio-
de respeitar na refrega? E— incomparavel tia Jo-
sefa! —agora sim [mas sé agora] poderds tu bes-
belhotar & tua vontade, e badalar pelas casas, pe-
las portas, pelas ruas, pelas pracas, pelos becos,
pelas tascas , por todas as lascas de Burgos quanto
se passou na ermida de 8. Pedro de Arlanga; e di-
zer o fervor christio do teu nobre senhor, e conlar,
repelir, commenlar, amplificar o aclo piedoso e de-
voto; e fazer figas ao Diogo bésteiro, aquelle ve-
Ibaco Lravesso e excommungado , que te queria
empalar as vasas no arraial ; e predizer os succes-
508, @ preservar os christios, e espatifar os mouros :
¢ ganbhar, — muilo honrada mulher, e muito fiel
gazela do conde Fernio Gungalvez , — ganhar com
0 suor. do leu rosto os lantos soldos, que bem sa-
bes tu que te nio cahem das nuveus, mas que pas-
sam da bolga do mui nobre cavalleira para as luas
mios, e das luas mans para uma area velha e es-
condida— bem escondida | — onde os recolhes, on-
de o5 amonloas, onde os empilhas, onde os visitas,

“onde os adoras, Ouode os adoras, porque , agui en-

tre nds , en nio te conheco outro Deus: Lu rezas,
Lu ouves missa, tu confessas-te, tu poes-le de joe-
lhos e fazes devotamenle oragio a qualguer nicho
que enconltras; tu andas sempre com o0s sanlos na
boea, e as camandulas ap pescoco, imeomparavel
tia Josefa ! mas no coragio Lrazes oulra cousa [bal-
dado é fingir-te, que a mim nio. me embalam as
Luas comedias ao divino] — o pensamento nunca o
tiras d’ao pé do teu thesouro.

A marcha.

Caminho de Osma vai marchando a hoste do con-
de de Castella ; que nas cercanias daquella povoacio

estavam [pelas pesquizas dos corredores] reunidas
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as forgas do calipha de Cordova sob commando de
al Mudhaffar, o viclorioso, um dos seus melho-
res generaes. OLroco ou partida de cavalleiros mou-
ros que na vespera tinham sido avistados pelos al-
mogavares do conde , e obrigado estes a retirar-se ,
e Lrazer ao campo christio o alarma de «inimigos, »
haviam, de feito , adiantado-se até tres leguas de
Burgos; ao que parecia com o fim de mero reco
nhecimenlo : e depois disso, provavelmente, regres-
saram logo ao seu campo ; porque as tropas chris-
taiis, que iam ja a quatro leguas somente de Osma,
nio tinham em todo o caminho encontrado uma
lanca sequer dos infieis. Seguiam estas a sua mar-
cha. Chegaram até duas leguas do arraial inimigo ;
e ahi esperou a cavallaria pela armaloste que vinha
mais retardada. Eja iam desconfiando de que ore-
bate da vespera fosse falso, quando ao longe se
descobrin uma espessa nuvem de po, que dissipa-
da em breve deixon ver a extensa linha da caval-
laria arabe, avancando para a pequena hoste do
conde ; segundo a esta se afigurava.

A pouca distancia um do outro, pararam os dois
exercitos. O castelhano com arrazoado numero de
bésteiros e pedes armados de fundas, de chucas,
e de ascumas , ou pequenas lancas arrojadigas
— contava apenas em cavalleiros — que eram na-
quella idade o nervo e fundamento da milicia, ¢
os que decidiam da sorte da guerra em campanba
raza — dois mil; em quanlo o exercito contrario
appresenlava vinle mil. Apesar desla desproporcio
de forcas, que o adail Gongalo Dias lanto temia,
segundo vimos, o conde linha animosamente vindo
procurar os invasores ; e achava-se na presenga del-
les. O inimigo tambem vinha em busca do conde.
Porem marchava em direitura a Burgos que era on-
de esperava encontra-lo ; acontecendo, contra a sua
expectagio , deparar-se-lhe logo @ sahida de Osma
o mesmo exercito que cuidava mui distante.

Esta circumstancia imprevista, que em qualquer
tempo daria molivo a sorpreza; naquella epocha
de superslicoes e agouros era baslante para causar
alé receios. Teve-os al Mudhaffar, e grandes, segun-
do logo explicaremos ; ¢ nido quiz comegar a bata-
lha sem primeiro recorrer a cerlas pralicas qnasi
religiosas , ¢ desalliviar-se de alguns eserupulos,
ou presentimentos que lhe pezavam no animo.

A doutrina do fatalismo, consagrada no alcordo,
(yrannisava a intelligencia de todos os sectarios do
prophela, influindo e determinando as suas acgoes
por impulso sempre estranho ao juize proprio, que
¢ a regra e guia natural dos actos de cada um. E
como o mahometano ndo confiava nesle guia, por
lhe pio descortinar os arcanos do destino; tinha
de consultar outros que podessem revelar-lh'os,
porque sendo o destino infallivel de sna essencia ,
era mui convenienle conhecer de antemio oque el-
le havia ordenado.

Fieis a esta crenca, ¢ governados por ella, os
arabes nao commettiam nem cousa importante, nem
empreza que fosse de perigo, sem consullar pri-
meiro as intelligencias celestes, ou as potencias oc-
cultas, pelos interpetres legitimos de umas e ou-
lras; e cra por isso gque aos seus exercitos acom-
panhavam sempre, como entidades indispensaveis ,
adivinbos, ou astrologos. Al Mudhaffar trazia com-
sigo o astrologo Albumazar, E ainda que abd el
Rahman, antes de ordenar a invasio contra Castel-
la, se houvesse dirigido a outro astrologo para sa-
ber qual seria o resultado desta tentativa, e s6 de-
pois de Ih’o ter presagiado feliz, elle se determi-

nasse a pd-la por obra; al Mudhaffar vendo a che-
gada do inimigo quiz , antes de dar principio a bha-
talha, pedir novamenle o horoscopo s observagoes
astrologicas ; parecendo-lhe porventura gue seria
mais seguro o prognostico no proprio terreno , onde
0 successo se havia de realisar.

Alem dos prejuizos e costumes arabes, e da ten-
dencia dos espiritos para as cousas maravilbosas,
que era geral naquella epocha; havia molivos par-
ticulares que induziam o general do calipha a va-
ler-se deste meio. Al Mudhaffar era um cabo de
guerra lio habil quanto experimentado : linha com-
batido com fortuna coutra os exercitos christios em
Leio, e d’ontras parles: mas agora pela primeira
vez se ia arrostar com o mais intrepido capilio da
Iespanha. E o desgarro: e ousadia com que esle,
em vex de esperar em Burgos o alaque, se resolvé-
ra a tomar a offensiva, vindo appresentar-lbe ba-
talba nos plainos de Osma, tinham-no desapontado
eaté sorprehendido. Sobreludo, um sabio com quem
tratava intimidade , muito versado na arle cabalis-
tica, lhe havia revelado — sob promessa de segre-
do inviolavel — que na propria cirte de abd el Ra-
hman existia pessoa muilo poderosa por sua valia
com o calipha, e talvez ainda mais por seu com-
mercio com os seres sobrenmaturaes, a qual protegia
ao conde de Castella, e seinleressava com exlremoso
empenho na gloria deste infiel. Quem essa pessoa
fosse nio soube dizer-lh'o aquelle amigo; que a
tanto ndo alecangava o poder dasua arle. Mas assim
mesmo, lio exlraordinaria revelacdo fdra bastante
para causar sérias apprehensies no animo de al Mu-
dhaffar, e decidi-lo a interrogar o astrologo anles
de se entregar aos azares de um combate.

Albumazar,

— Eslais s6, padre? [Perguntava al Mudbaffar,
batendo & porta do aposento do astrologo].

— Nenhum mortal me interrompe nos meus tra-
balhos : podeis entrar [respondeu este].

Al Mudbaffar entrou. O astrologo tinha aberlas
diante de si as taboas astronomicas de Albalenius :
e tinha tambem alli, enlre oulros manuseriplos,
uma tradueccido do Almagesto de Plolomen, e outra
das obras de Archimedes, por Thebith: e entre va-
rios instrumentos, um gnomon, € um como astro-
labio muito informe.

— Estais fazendo alguma indagacio importante ?
[perguntou o general].

— Procuro conhecer pela sciencia celeste o exi-
lo da batalha, proxima a pelejar-se [responden o
astrologo). )

— [ precisamente esse o ponto sobre o qual ve-
nho consultar-vos, men padre. E que vos diz a scien-
cia? [lhe tornou al Mudhaffar].

— As minhas averiguacies ainda nio eslido con-
cluidas [respondeu o astrologo] ; mas pelo que até
agora tenho podido colher, o aspecto dos astros nao
nos ¢ desfavoravel ; salvo comtudo se algum poder
superior transtornar o influxo benefico que elles pro-
mettem. »

A estas palavras « algum poder superior, » que Al-
bumazar empregava provavelmente comoresalva para
o caso de lhe falharem os signos celestes — estre-
mecen al Mudhalfar, o qual muito impressionado
da revelagio, que segundo vimos, lhe fizera um
amigo, as interpreton de maneira a augmentar os
seus receios: e o astrologo, que olhando-o a0 sos-
laio , lhe entendéra no gesto o sossobro do animo :

Ll
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como hdmem que apesar de costumado a ler no h-
vro dos céus, nio se desdenhava de abaler o seu
voo para a terra, e procurar neste pequeno munido
sublunar as informacoes que li em cima lhe falta-
yam — entron , segundo reza o proverbio, a deitar
barro 4 parede; e proseguiu i .

= As circimstancias exlernas quando sio deeisi-
vas, men filho, ndo s6 podem modificar a disposi-
¢io dos planetas; mas olé muilas vezes auxiliar o
sabio no descobrimento dos arcanos mais sublimes :
podereis responder<me aalguhas perguntas que vos
vou fazer? ; 12

— E quaes sio ellas? = Ouvi:las:hei. .

«u A que horas chegou ao campo a hdste dos in-
fieis? [perguntou o astrologo]: :

—— As dez da manhai [respondeu al Mudbaffar].

i As dez da manhadl... [repetin; pensativo,
Albumazar).

— F em que propor¢io numerica estd com anos-
sa a cavallaria dos christdos? [continuou , pergun-
tando].

=~ Na de um para dez [replicon o general].

—=Na de um para dez!.. [repeliu o aslrologo
com ar de meditagio profundal.

~- E podeis dizer-me [conlinuon Albumazar] se
apesar de pequeno enf nnmero, o inimigo dd mos-
tras de confiado e seguro? [A esla pergunla, um ca=
lafrio correa pelo corpolodo de al Mudballar, e uma
navem de terror lhe passon rapidamente pelo sem-
blante ; mas nio Ldo rapidamente que osolhos scru-
tadores do astrolégo a ndo enxergassem na passa-
gem .
==Tdo confiado e seguro [replicon al Muodhaffar
com voz allerada], quevem aqui atacar=me, ¢m vez
de me esperar em Burgos, onde eu lencionava com-
bate-lo.

— Siio faclos importantes [tornou Albumazar] os
que acabais de me referir ; devo peza-los com mui-
to escrupulo na balanca das minhas eombinagdes.
Von tragar outra figura planetaria, para tirar o ho-
roscopo segundo as regras prescriptas pela arte di-
vina.

«—Mas o tempo urge, meu padre ; a batalha niio
péde tardar muilas horas que comece ({fic alalhon
al Mudhaffar comn signaes manifestos de desaponta-
mento ¢ impaciencia). Esculai-me esta sé pergunta.
Se fosse possivel [en nem o assevero, nem sei mes-
mo se pide acontecer]; se fosse possivel que ao ge<
neral inimigo patrocinasse uma. polencia invisivel ,
qual seria, meu padre, no vosso profundo e respei-
tavel conceilo, 0 exilo de um combale com élle?»

Esta pergunta foi wm clardo que illuminoun re-
pentinamente o espirito penctrante do asltrelogo; o
gual , tomando cemo facto verdadeiro aquillo mes-
mo gque al Mudbaflar lhe encobria sob o véu de uma
simples supposicio, responden logo em lom firine :

— () combate seria disputado: mas sem embar-
go disso, a victoria a final caberia ao cstandarte do
propheta; bem entendido, 50 o general musulmano
evitasse um encontro singular com o do inimigo, que=
ro dizer, se evitasse medir-se com a potencia invi-
sivel ; porque se chegasse a cruzar o alfange com
ella, nao afiancavia eu, em tal desequilibrio de for-
¢as, um hom resultado. » i

Al Mudhaffar ficon pensalivo e melancholico com
a prediccio do astrologo: e este julgando quebra
da sua profissio ter prognosticado segundo nma hy=
pothese ou thema fictieio ; ‘e considerando, depois
de ter lancado todos os compassos da prudencia hu-

stia conta e risco o oraculo da sciencia divina-—]e-
vanlou vagarosamente os bracos ¢ a cabeca para o
céu, ¢ exclamou com amnegio de homem inspiras
do: «Marté hesita énlre o angulo oriental ¢ a por-
ta superior : fugi, meu [ilho, de encontrar-vos a
s0s com o conde de Castella.»— Ainda bem niio ti-
nha proferido o eraculo, quando batéeram & porta.
Era: um official que procurava a al Muodhaffar; o
qual teve enldo de retirar-sé - sem'haver tranquili=
sado as apprehensdes proprias; masnao sem ter be-
neficindo a fazenda alheia, isto é, as algibeiras de
Albumazar.

(Continuar-se-ha ). .
A, d'0. Marreca.

0 POMBO MENSAGEIRO,

Despe remotas epochas, segondo’ o testemunho de
graves historiadores, se empregou no lransporte de
correspondencias epistolares o pombo-correio (co-
lumba tabellaria) nessas terras tio abundantes de
| maravilhas e poesia, as:regides de Levante., As lar-
| gas distancias de um a outro districto habitado , ¢

a imperfeita natureza deoutros meios de communi-
cagio , fez que os orientaes se valessem daquelle
recurso. ‘Os pombos tabellarios sio d’uma especie
| particular; muito mais reforcados, de maior enver-
' gamento d’azas e rijeza de vde que gualquer das
 castas oo variedades dos pombos ordinnrios: sio
- complétamente proprios para ‘o ensino e mister que
lhes dao.

Ougamos o 'que diz em tal materia um wviajante

mana , a conjuncgio epportuna para pronunciar por | nosso; Antonio Tenrreiro, fin. cap. 39. “— « Ches
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gamos a esta casa que jd disse que esta situvada en-
tre uma serra alta e v mar, é de picarra e pedra;
que atravessa este deserto que forgadamente todas
as cafilas e caminbantes, assim as que vao para
Egyplo, como tambem as que lernam para Jerusa-
lem, ndo tem oulro passo por onde passar sendo por
este. E em esla casa estd sempre um alcaide mou-
ro , que nfo deixa por elle passar ninguem até que
lhe nio dizem quem & e a gque negotio vai. Em es-
ta casa se desceram osturcos, gue me levavam pre-
s0, ¢ logo lhe disseram o negocio a que iamy e co-
mo me levavam' preso 4o senhor Abraem baxd: e
como lhe disseram , logo escreveram urha lirasinbha
de papel, e livaram uma pomba de uma gaiola em
que estavam outras, e lha ataram debaixo de uma
aza, e sahindo-se fora de casa a soltaram, a qual
sé alevanton voando mui alta e desappareceu: e
em pequeno espaco chegou 4 cidade do Cairo a ca-
sa de um moanro, onde ha oulras pombas, que pa-
ra cste mister tem ensinadas, e lhe tiron o escripto
e o levou logo ao dito Abraem baxd. Apoz csta pom-
ba partimos logo e anddmos Lres jornadas pelo de-
serto . ...\ »

—— e —

Corruny B INDUSTRIA.

Um livro pritico, eseripto sem prelengies deauctor,
e 86 com o fito na wtilidade publica, é um presen-
te que todos agradecem, e de que tiram documen-
tos o8 que tem immediato inleresse no ramo a que
¢ consagrada a obra.

Quando a unossa Academia publicou o «Manual
pratico da sementeira e tratamento dos pinhaes» es-
cripto pelo benemerito socio fallecido, o Sr. Var-
nhagen , logo o aponlimes aos nessos leitores, — O
St. Tinelli acaba de imprimir no Porto— A arle de
cultivar a seda—opusculo que & semelbanga de pri-
meiro encerra muita doutrina em breve espaco, e
igualmente ao alcance de lodos pela clareza da ex-
pressio , e pela barateza do custo. — Convem mui-
to estudar este folhelo; e para dar a importancia
devida 4 materia de que lrala appresentaremos as
seguinles consideracoes de seu philantropico auctor.

Utilidade da cultura da seda em Porlugal.

Nio ha duvida que a benignidade do clima ¢ as
qualidades do solo principalmente nas provincias do
norte de Portugal favoreceriam particularmente a
produccio da seda n'este reino, se esta fosse devi-
damente emprehendida : como é tambem geralmen~
te reconhecido que o pegqueno jornal dos trabalba-
dores, a decadencia do commercio ‘dos vinhios, ¢ a
falta d'outros recursos commerciaes, lornam, se nio
necessario, a0 menos bem desejavel gue se introdu-
zam em Porlugal noves ramos de indostria agricola
e se ‘abram novas fonles de riqueza publica.

Apezar dos grandes promovimentos, que assigna-
laram o ministerio do marquez de Pombal ¢ de ou-
tros nobres estadistas ; por motivos que hoje ja nao
existem , a caltara da seda foi completamente des-
presada , de modo, que, até para o consumo intes
rior, este reino ¢ obrigado a importar annvalmente
quantidades de seda cria e manufacturada da Ita-
lia , da Hespanha e de oulras terras. |

Dois parecem-me ser o8 obstacalos principaes
que se oppoem a introduzic promptamente a cultura
da seda em Portugal: isto ¢, a falta’ de conheci-
mentos praticos para erear 0§ bichos da seda e pa-
ra fiar os casulos, e a falta de conviecio da parte

das pessoas do campo da utilidade e proveitos d’es-
la industria.

‘A utilidade de se estabelecerem em Portugal fia-
¢Ges de seda pela férma das italianas, juntamente
com grandes creacies de bichos e plantios de amo-
reiras , segundo os melhodos e melhoramentos re-
cem-admittidos na Italia, va Franca meridional e
n’outras regides, ndo pode ser materia de questio.
" Em alguns districtos d’este reino, ¢ nomeada-
mente em Traz-os-Montes, ji a seda é um ramo de
industria agricola para as familias pobres, e muilo
mais o foi ji , anles das invasies eslrangeiras ¢ tur-
bulencias das'guerrascivis, Eslas mesmas amoslras,

queé s 'esse nome se pide dar ao que hoje ahi se

apura, ¢ que se vido vender ds cidades de Lisboa e
Parlo, onde servem para reltrozes, sio de mui pou-

‘ca'monta assim em raziio da quantidade , como pe-

la qualidade , muito inferior ao que poderia ser, se
os lavradores e propriclarios mais instruidos se ap-
plicassem a islo, e reparlissem com os pobres e
ignorantes o poucoxinho de conhecimeutos, que bas-
la, para d'este ramo se colhér bom fruto.

As pequenas quantidades de seda, que ji ci se

produzem , e as experiencias feitas teem provado ,
——que’ a amoreira prospéra por ed ds maravilhas ,

e ¢omo que a sua copiosa reproduccio de folhas
aflianca duas boas colheitas em cada um anno, o
que até hoje nem na Italia seplentrional , nem na
Franca $e logrou ainda. -

Plantei eu em fevereiro passado no meu quintal
alguns milheiros de amoreirinhas das minhas duas
castas fuvoritas fmulticaulis ¢ macrophilla). Deco-
tei<lhes a hasteasinha muito por baixo deixando sé
um olho. Por meado de maio , ndo obstanle a frial-
dade do tempo, eram j& arbustinhos de scus dois
palmos, retoucados de folhas lindissimas. D'este
mesmo plantio pude colhér pasto, que bastou para
notrir uma quantidade nio grande de bichos [pode-
riam andar ao toedo por uns seis mil], parte de se-
mente de Traz-os-Montes, parle de semenle da Lom-
bardia , e parte da casta branca de Novi. Miu gra-
po aos obstaculos, que tive de vencer n'esle pri-
meiro experimento, principalmente resultantes do
desabrido da estaciio, ¢ da carencia de uma cama-
ra com lume, ao menos para as primeiras lres ida-
des dos meus fiandeirinbos, nio podia baver um
successo mais satisfatorio. Ndo perdi de todos os
meus bichos sendo um numero muito insignilicante,
¢ ainda esse por causas puramenle accidentaes: e
nunca vi em dias de minha vida casulos mais for-
mosos , mais fortes e de fébra mais fina do que cs-
tes. Alguns entendedores, que observaram esta mi-
nha primeira experiencia, ¢ o que ella deu de si,
festejaram-n’a com todo o genero de encarccimento.

Por aqui se mostra aos de entendimento empeder-
nido, quio faltas sejam de substancia as duvidas,
que se poem contra a ulilidade d'este fabrico. Tio
pouco é verdade o que para si teem alguns Javra-
dores , de se ndo poder dar esta cultura sem detri-
mento ou destrui¢io de outras, com que se elles
manteem. Por quanto, para plantar amoreiras nio
se ha mister de extirpar vinhaes, nem de perder
algumas carradas de milho. Em se aproveilaundo
bem o terreno, e havendo wm poucexinho de in-
dustrin, concilia=se tudo.—=0s antigos adoravam a
densa Tellus on Terra como fecunda mai de todos
os regalos da vida.

Dénios portanto, por exemplo, que um pobre rus-
tico nfio’possa crear ma sua choupana mais que so-
menle duas ongas de semente de bicho, que vem a
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ser obra de 78 mil bichos. Para manter eslta pou-
quidade basta que cerque o seu campo ou quintal,
ou qualquer oulro espaco de lerreno, com mil aié
mil e duzentas plantas de amoreiras de anno; as
guaes, a cabo de dois annos, lhe dardo, quando
menos , tres mil arrateis de paslo, que serao muito
bastanle para a quantidade de bichos sobredita. Os
casulos, que ba-de obler, serdo Lermo medie 150
a 160 arrateis: — caleulando os casulos s a 300
réis, por arralel, achar-se-ha, que um diverlimen-
Lo, gque duron cousa de seis semanas, e que o foi
tanto para o marido como para a mulher e filhos,
lhes rendeu perto de cincoenta mil réis. Que nos
mostrem no campo trabalho aspero e mais continua-
do, que offereca tamanha recompensa.

Para os proprictarios mais favorecidos pela for-
tuna e que podem emprehender a creacdo dos bi-
chos em uma escala maisextensa offerecemos o cal-
culo seguinte fundado sobre os dados mais cerlos
de uma consumada experiencia.

Supponha-se uma geira de lerra toda plantada
com arbustos d'amoreiras em bosquel d maneira de
um como xadrez de rhombos. Dando ds amoreiras
uma conveniente distancia cremos, que a dita plan-
tagio poderd conler cousa de dez mil arbustes. A
quantidade de folhas que dario no segundo anuo de
plantagio serd, o termo medio, quinze mil libras.
Sabe-se que os bichos de uma onga de semente con-
somem anles de fazer o casulo, perto de 1500 li-
bras de folhas, e ddo o producto de 80 arrateis de
casulos, e talvez mais; de maneira que as folbas
apanhadas n’uma s6 geira de lerra baslardo para
creagio de dez oncas de semente de bichos de se-
da, cujo preduclo pode-se calcular a 800 arrateis
de casulos, ¢ esles a rasao de 300 réis por arratel
R." 240 5000. D’esta quantia deduozir-se-ha algumas
poucas despezas para a cullura das ditas amoreiras
e para o trabalbo da eriacao dos bichoes durante o
periodo de cinco ou seis semanas. Deve-se lambem
calcular que ndo s6 a sobredita quantidade de fo-
Ihas sera dobrada em dois annos pelo crescimenlo
natural dos arbustos, mas que em muilos casos se
poderd obler uma segunda colheila no mesmo anno.

BALDES OU MACHINAS AEROSTATICAS,
6.° (+)

Eis-me pois estendido no chido, alordoado da gue-
da, e afllicto por me achar em um paiz desconhe-
cido e deserto , em um Llerreno arido, e cuja dure-
za 0 meu corpo Linha provado, nao lendo oulra com-
panhia mais do que mattos incultos. O céu sim es-
tava lindamente estrellado , e em toda a sua rique-
za e formosura ; mas eu ojulgava irado contra mim
por me negar aquelles auxilios, de que Lanlo pre-
cisava em Llao crilica circimstancia.

Recobrei comludo subitamente a minha coragem
natural, e que jamais me desamparou em occasioes
similhantes, e tomei aresolu¢io de me emcaminhar
para onde tinha visto o fogo, persunadido que encon-
traria alguem que quizesse soccorrer-me.

Andei algum lempo com passos vagarosos por
aquelles abrolhos, seguindo ora um trilho, ora ou-
tro, quanto mo permillia caminho ldo escabroso e
diflicil, dirigindo-me pelo reflexo, que fazia no céu,

o fogo que nio pndla ver, por causa dos montes que
ficavam enlre nds; até que por fim abandonei este

() Prosegue de pag. 36 a Viagem de Lunardi.

projecto pela sua difficuldade, pois que conheci ser
muito distante a queimada, que eu procurava, co-
mo asylo ; o que depois verifiguei sabendo com cer-
Lleza que distava mais de duas leguas,

Postogue ndo houvesse luar, comludo a clarida-
de do céu me allumiava quanto bastava para dis-
tinguir a aréa que branqueava entre o matto. Fui
por tanlo apressando os passos, e com uma grande
faca na mao, e ao acaso, me encaminhei pelas ve-
redas que me pareceram mais praticaveis , e mais
livres de espinbes. e arbustos. Prosegui o meu ca-
minho pelas margens de uma especie de rio séeco,
ou vallado ; alé que lnalwente achei um terrene
arenoso, mas muilo mais solido do que o primeiro,
e mais commodo ; e tendo distinguido um caminho,
que na sua alvora sobresahia aos oulros, cerlifi-
quei-me ser esla uma vereda segura para me con-
duzir a algum povoado. Verificaram-sc as minhas
induccoes, e [ui parar a uma eira, na qual achei
alguss montes de palha, e no fim uma grande ca-
bana. Entrei nella; chamei por alguem que me aco-
disse ; mas ninguem me responden. Contiguo a ella
havia um bellissimo pinheiro, que tinham prineci-
piado a cortar, e oufros ja todos despedacados, pe-
lo que conclui, que ao menos na circumvisinhanca
bavia genle; e animado pela maior solidez da es-
trada, conlinuei a minha derrola a toda a pressa,
e com aquella ancia que exigiam as circumslancias
em que me achava,

Pouco desviada da estrada achei outra chuupann
rodeada de palba: grilei, e como ninguem me res-
pondesse , conheci ser inhabitada. Quiz comtudo
demorar-me nella para lomar algum descanco, de
(que tanto necessilava, mas como eslava muilo es-
quentado pela fadiga do corpo, e pelos trabalhos do
espirito ; e alem disso vestido da minha farda, mui-
to leve, receei expér-me & intemperie do ar, assaz
frio, e capaz de me fazer algum damno. Por isse

animado e eonvidado pela serenidade da noite, e -

pela facilidade da esirada em subida ponco areno-
sa ¢ muite solida, prosegui o meun caminho, até
que por fim cheguei a avistar uma luz, que sabia
por uma porta mal fechada.

Os transportes de alegria, que aminha alma sen-
liu neste venturoso momento , siio superiores a lo-
das as expressies mais energicas da eloguencia, e
por tanto, aquelles que se acharam em similhantes
circumstancias sio o0s que podem fazer um juizo
exacto da minha consolacdo.

Corri com toda a velocidade para a cabana, e
aos meus grilos acodiu um cdo, que furiosamenle
sahiu della ladrando, e me veio ao encontro,

Habitava nesta pequena casa um lavrador com
um-criado, os quaes achei comendo melancias. De-
pois de os ter saudadé, lhes roguei, em nome de
Deus, que se nao assustassem de ver um oflicial
s0, dquellas horas, e naquelle logar. Elles se le-
vantaram, ¢ eu assenlando-me sobre um pedaco de
cortica roguei-lhes fizessem o mesmo.

Informei, eomo pude, olavrador em que maneira
tinha vindo pelo ar em uma machina aerostatica, e
o persuadi desta verdade sem muita difliculdade.

Com  a generosidade , e sinceridade de um bom
camponez , me offereceun da sua céa, mostrando
grande pena, por nio ler nem pdo, nem vinho, pa-
ra dar-me. Agradeci-lhe tio boa vontade, e lhe pe-
di, que lornasse lao bons oflicios em procurar-me
um logar commodo, ¢ uma cama, onde podesse re-
E:l;msar o corpo cancado de tantas fadigas e traba~

08,
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Annvindo aos meus rogos, depois da céa, pegon
na sua espingarda, chamou o mogo, ¢ fechada a
porta da cabana, me conduziu & outra que eu Li-
nha encontrado no meu caminho, atraz da qual ha-
via um mdu enxergao debaixo de uma arvore : es-
tenden sobre elle o meu capote, e me quiz persua-
dir que podia dormir naquelle logar com loda a
tranquillidade e seguranca, pois que o ar era mui-
to saudavel. Nio segui o seu conselho, veceando
aguelles mesmos perigos, cujo temor me linha obri-
gado a seguir a minha derrota , logo que desci do
globo , e que ji disse,

Convencido o lavrador dos meus justos motives,
levou o enxergao para denlro da cabana conligoa ,
onde me lancei logo sebre uma cama, que em ou-
tras circumstancias, nio convidava a ninguem, pe-
la sua morbidez, ¢ aceio; mas naguellas em que
en me achava, era mais que optima, supposto o
men cangaco, e moimento : o bum lavrador leve o
cuidado de me cubrir com o sen capote.

Serci notado pelos meus leitores de ingrato alan-
tos benelicios recebidos, quando lerem que chegnei
a desconfiar da sinceridade, e bom coracio do meun
bemfeilor : estou porem cerlo, que lhes merecerei
compaixio, e desculpa, quando souberem os moli-
vos, que me moveram a uma desconfianga lio pou-
co hounesla em apparencia.

O vé-lo armado de uma espingarda, a lembran-
¢a que logo me occorren de cerla pergunta, que
elle me linha feito , se havia perdido tambem o re-
logio entre as outras cousas, que me Linham cahi-
do da barca: owovir fallar ‘com o moco com termos
inintelligiveis ; tudo isto obrigou alevanlar-me com
a precipitagio propria da commogio, que sentia, e
a servir-me do prelexto de me ser impossivel o dor-
mir em um logar lao exposlo ao ar, para o mover
a que levasse o enxergio para aquella mesma casa,
aonde o linha achado.

Parsuadido pelas minhas supplicas, e talvez mais
por algum dinbeiro , que entio lhe dei, poz a ca-
ma em o logar que tinha pedido, e tendo-lhe dado
as boas noites, lhe pedi, gque ao romper da manhaa
me viesse chamar. .

Tranquei a porta com duas grossas Lrancas , que
por agaso achei, e assim com toda a seguranca pu-
de gozar de um somno saborosissimo , do qual des-
pertei pelas quatro boras da manhaa,

As cinco veio o meu hospede a accordar-me : le-
vanlei-me com bastante trabalbe, pelas muitas do-
res , que soffria, effeilo dos trabalhos do dia anle-
cedente , e da dureza da cama, cm que tinha dor-
mido.

Conduozindo-me de novo i sua cabana, quiz que
montasse no seu cavallo, e acompanhando-me a pé
por um caminho estreito, mas praticavel , que ia a
dar, na distancia de legua e meia, em uma estrada
real; e continuando por ella a nossa jornada, che-
gamos pelas dez horas ds Vendas-Novas, onde en-
(ramos emuma pequena venda, e ambos almogimos.

Haahi um capellio, que soubemos Linha a incom-
beneia do cuidado , e governo do real paco: nis o
procuramos, e perante elle o meu lavrador depoz
ficlmente , como eu lhe Linba apparecido no logar
da sua morada, pelas noye horas da noite antece-
denle, e lhe conlira a minha viagem acrea, ¢ suas
cirenmstancias ; doque Ludo odito capellio me pas-
son uma authentica certidao, assignada por clle, e
pelo lavrador, e que eu conservo para leslemunbar
quante refiro. '

Partimos das Vendas-Novas pelo meio dia, e ten-

do achado um carro cuberlo, que por fortuna mi-
nha estava alli parado, e que se encaminbava para
Aldegallega , aproveilei-me deste enconlro, e por
maior commodo o preferi :i cavalgadura do meu
amigo lavrador : jantimos em uma pousada, cujo
nome me esquecen, e conlinuando depois o nosso
caminho, chegimos pelas onze horas da noile a Al-
degallega , aonde parei, lanto para men descanco,
como para esperar, que a maré fizesse feicdo para
poder vir para Lisboa.

Embarquei finalmente dsquatro horas’ da manha ,
e com uma feliz viagem ; cheguei 4s 7 horas da mes-
ma manhai ao caes do Terreiro do Paco, onde achei
um grande numero de pessoas gue me esperavam ,
e no meio de vivas de alegria me conduziram &
minha habitagdo.

Estes signaes de werdadeiro conlentamento, ¢ o
concurso continuo de pessoas ainda das ordens mais
respeilaveis, provam assaz os senlimenlos, que pro-
dozin a minha viagem acrea, que lanto ¢ mais fa-
mosa , quanto mereceu os applausos de uma nacio
illnstre, que pelo muilo, que se empenha agora em
honrar-me, lem adguirido incontrastaveis direilos
ao meu reconhecimento, e elerna gratidio.

Esta a narragio ficl daminha viagem, e dos seus
successns: e posto que, ella nao conlenba em si na-
da de extraordinario para os coragoes indillerentes,
deve com ludo inleressar as almas sensiveis, ¢ com-
padecidas , que saberdo estimar em seu justo valor
as minhas fadigas, e os meus soflrimentos. Para es-
tas pois ¢ gue cu escrevo, na cerleza de que Senio
Ihes merecer os seus louvores, conseguirel ao me-
nos a sua compaixio, ¢ o sen affecto, que ¢ loda a
minha ambigao e o unico objecto desta pequena des-
cripcio. — Vicente Lunardi.

»*

Ex 14 de Marco de 1819 repetiu-se em Lisboa o
espectaculo da ascencioaerea, subindo n’um balio,
Robterson filho, segundo as inslruccies de seu pai,
Estevdo Gaspar Robertson. O baldo partin da quin-
ta da Ex.™ Sor.” condeca d’Anadia. nesla cidade,
¢ 0 joven acronaula, depois de correr o perigo de
cahic no mar, consegniu emfim descer na serra
de Ciotra, a distancia d'uma milha da costa, jun-
o de um outeiro 4 direita de Penha-Verde, ao lado
de Galamares e preximo aoRio das Magais.— Rob-
terson na sua Relagao impressa nodilo anno diz as-
sim : — ... 0 balio tocou em lerra ds goatro horas
e meia da larde (tinha sahido ds duas e meia). A
velocidade do venlo. e por consequencia do globo
era tio forle neste ponto gque tendo deixado cabir a
fateixa, a qual fez préza no malle, arrehenton a
amarra instantancamente , nao obslaunle ler sido a
sua for¢a experimentada por dois homens, a eujos
esforgos resistira : ficando outra vez livre o aeros-
tato corria novamente & vontade do vento e aos sal-
tos em direccio ao oceano, que ji estava mui visi-
nho; segurei-me cnlio ao barquinho com lodas as
minhas forgas para nag perder o balao, em quanto
alguem; apparecesse para me soccorrer ; lancei mes-
le transe 4 lerra o sacco de lastro que eslava preso
por uma corda, servindo-me este de segunda anco-
ra. Realisou-se felizmente a esperanca que tinha
posto na Providencia, guie Lanto me ajudara , l:lu-_pu-
rando-me alli o R.99 P.e Fr. Carlos da Conceigao,
religivso do convento dos capuchos, que se reco-
lhia de exercer as obrigaghes do seu sanlo ministe-
rio em um logar visinho, o qual assim que esleve
a0 meu: alcance se apeou da suacavalgadura e cor-
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reu ousadamente a lancar-se sobre o sacco, que ia
i garra, segurando-o com lodas as suasforcas e ex-
pondo-se ao perigo de ser arrastado pelo balao. »—
A esta circumstancia deveu o mancebo o ficar com
o balio, salvando-se do perigo: no dia immedialo
voltou a Lishoa com um atteslado que requeréra do
Juiz de Fora de Cintra,

AFPRICA PORTUGUEZA.
Jornada pelo serlao em 1839,

Neste anno de 1839 o Sr. Joio Francisco Garcia,
1.° tenente de arlilheria, atravessou por motivos de
servico de Benguella a Mossamedes. Por serem de
muita importancia todas as nolicias gque respeitam
is nossas possessoes alricanas damos o oflicio em que
o Sr. Garcia relala a suaviagem, de que oblivemos
copia pela louvavel curiosidade de um nosso assi-
gnante : —

«111.™* Sr.—Tenho a honra de levar ao conheci-
menlo de V.S." que, sahindo desta cidade a 19 de
selembro passado, afim de dar cumprimento 4 com-
missao de que V. S." me encarregon , — de ir en-
contrar-me com a corveta Isabel, nas immediacoes
de Cabo-Negro, depois de explorar sertoes limitro-
phes d'aquelle ponto e bahia de Mossamedes; e
conjunctamente com o commandante daquella em-
barcaciio, consullar sobre a possibilidade de na-
quella costa seformar um- estabelecimento commer-
cial : cheguei a Quilengues a 28 do dito mez, e
dalli parti para a Huila a 5 de outubro, onde che-
guei a12 do mesmo. Desde a minha chegada a Hui-
la tratei logo de dispor ao soba dalli a dar-me au-
xilio para me transportar pelo interior do paiz até a
costa, no que encontrei baslante repugnancia ; com-
tudo 4 forca de dadivas e razoes, e pela antiga ami-
zade que com aquelle soba tenho, pude a final con-
segnir o dar-me um macola e carregadores, para
acompanhar um morador do paiz, do meu conheci-
menlo e confianca, e pago & minha cusla, alé i
costa , de donde, assim que chegasse, deveria tra-
tar de procurar noticias da corveta, communicar
com ella, se lhe fosse possivel, e dar-me quanto
antes todos os esclarecimentos e nolicias que tivesse.
Eu fiquei no entanto na Huila, ndo s6 por estar sof-
frendo das febres, mas tambem por me ser ainda
vedado o progresso no paiz. Por esla occasiao sube
que no ILiu estava prezo, por cerlos crimes de fei-
ticeria, um sobete por nome Loguengo, habitante
da costa do mar, e como me occorresse que es-
te Logquengo poderia ser de alguma ulilidade para
meus lins, pelo logar que habitava, determinei o
captiva-lo pela gralidao, fazendo-o soltar; o que
pude conseguir pela influencia que o soba daHuila
tem sobre o do liu, ainda que a bastante custo;
porque estes crimes de feiticeria, cousa mui fre-
quente entre o genlio, & a maior parle das vezes
um pretexto para os potenlados espoliarem os mais
fracos, ¢ parece que, nesle caso, o soba do Idu ain-
da ndo estava satisfeito com oque tinha extorquido
ao Loquengo.— Inlimei a este sobete que, quando
solto, queria que me acompanhasse até 4 suaterra,
ao que assenliu : porem logo que se viu livre , tra-
tou de quanto antes se pdr féra do alcance do seu
persegnidor , mandando-me dizer que nio esperava
por temer ser oulra vez prezo; e que o poderia se-
guir na cerleza de que me recommendaria pelo ca-
minho, e que contasse com os seus bous officios lo-

go que chegasse § sua terra.— No emtanto eu nio
cessava de solicilar a licenca de ir pessoalmente ali
4 cosla, o que a final consegui, lendo alegado co-
mo o principal fim das minhas inslancias , o terem
dado 4 costa dois navios, e que por este molivo eu
tinha sido mandado por terra para me junlar com
a corvela que andava no mar, afim de pormos no
lal sitio uma pedra ou marca para (ue se nao per-
dessem mais navios.— Parti da Huila no 1.° de no-
vembro #s 8 da manhi, chegando ds 3 da tarde &
libata do soba de liu: entre estes dois pontos ba
tres leguas de um Lerreno mui fertil, banhado por
um grande rio perenne, que corre a igual distancia
das doas libatas, ¢ emcujas margens pastam os ga-
dos dos dois povos.— Pelo soba do i fui muibem
recebido ‘e agasalbado a seu modo, prestando-se lo-
go a promptilicar carregadores ¢ a nomear um ma-
cota que me guiasse , acompanhando-me o mesmo
soba em todo o primeiro dia de marcha, que leve
logar no dia & de novembro, até & ullima libata de
sua terra onde pernoitei.— No dia J levantei para
o Quidcuto, descendo parte do grande despenhadei-
ro, que aqui faz o terreno e que olha para o sul;
dormimos a cousa de um terco da altura: do cimo
desta altura sahe um pequeno rio que serpenteando
pelo monte abaixo, se vem a perder da vista na pla-
nicie. Toda a encosta ¢ euberta de arvoredo earre-
gado de urzela. A este monte, ou antes despenha-
deiro chamam os do paiz a munda do Quidcuto : do
cimo desta munda se goza de um golpe de vista ma-
ravilhoso, descubrindo-se todo o ferlil e ameno ter-
ritorio dos cubaes. No dia #acabei de descer a mun-
da, que me custou um penoso dia de marcha, e por
fim cheguei 4 baixa, terra de cubaes; paiz em ge-
ral plano em toda a sua extensdo, que é mui consi-
deravel ; semeado de monles ¢ ouleiros mais ou me-
nos consideraveis, separados por valles e varzeas de
grande fertilidade, onde os naturaes cullivam gran-
de porciao de massango, e algum milho que conso-
mem mesmo verde , recolhendo o massango para o
tempo das séccas. A quantidade de gado vaccum e
ovelhum neste districlo é immensa. Nesle dia fiquei
na libata de Méleguilungo, soba desles arredures,
que mui bem me tratou, e me presenteou com bois
e carneiros, tudo devido ds recommendacies que a
meu respeito tinha, Neste logar, que chamam o Quid-
cuto , soffri bastante incommodo . porquanlo, 0s ra-
pazes e creancas que, pela primeira vez viam um
homem branco, tinham de mim tal medo, que mal
por acaso me avistavam , parliam espavoridos, e se
precipitavam alerrados por entre as pedras de que
o logar abunda, com grande risco: o que obrigou
o soba a ordepar-me que me conservasse denlro da
cabana ou cobata, que apenas tinha duas varas de
diamelro ¢ 2% palmosquadrados d’abertura de porla,
eque, quando quizesse sahir deste forno, deveria pri-
meiro fazé-lo saber, aflim de dar aviso aosrapazes pa-
ra se pdrem a salvo alempo.— Ha aqui afrula cha-
mada mabdque , cuja apparencia exterior ¢ exacla-
mente a de uma laranja: a casca comtudo ¢é mui
dura, e partindo-se se encontra dentro uma polpa
mui saborosa, um lanlo acida e cheia de pevides
mivdas. — Ja no districto de liu, eu encoulrei a
figueira agreste, cujo fructo, é inteiramente igual
ao figo da Europa ¢m tudo , menos na grandeza, que
excede a das maiores peras, e na arvore que os da
que ¢ de mui avultadas dimensdes : osnaturaes lhe
chamam ctiios, e 08 comem, nafalla de outro man-
timento, cosidos ¢ desfeilos em polme ou malete,—
( Concluir-se-ha ),




